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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/2084
z dnia 14 grudnia 2020 r.

W sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 w sprawie
weryfikacji danych oraz akredytacji weryfikatorow na podstawie dyrektywy 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacg sys-
tem handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (1), w szczegdl-
nosci jej art. 10a ust. 2 i art. 15 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Aby zapewni¢ spéjnos¢ miedzy weryfikacja rocznych raportéw na temat wielkosci emisji na podstawie art. 15
dyrektywy 2003/87[WE a weryfikacja danych dotyczacych poziomu dziatalno$ci zgromadzonych zgodnie z rozpo-
rzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/1842 (), a takze aby wykorzystaé synergie, nalezy wlaczy¢ przepisy
dotyczgce weryfikacji rocznych raportéw dotyczgcych poziomu dziatalno$ci wymaganych na podstawie art. 3 roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 do ram prawnych ustanowionych rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) 2018/2067 ().

(2)  Normy zharmonizowane, takie jak norma zharmonizowana w zakresie wymagan dla jednostek prowadzacych wali-
dagje 1 weryfikacje emisji gazow cieplarnianych do wykorzystania w akredytacji lub innych formach uznawania, sa
regularnie poddawane przegladowi. W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2067 nalezy wprowadzi¢ szereg
zmian w celu dostosowania go do zmian w obowigzujacych normach oraz w celu zaostrzenia wymogéw dotycza-
cych procedur weryfikatoréw i funkcjonowania systemu zarzadzania weryfikatoréw.

(3)  Nalezy wyjasni¢, ze domniemanie zgodnosci okre$lone w art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 nie
zwalnia weryfikatora ze stosowania szczeg6towych wymogdéw programu okre$lonych w tym rozporzadzeniu wyko-
nawczym oraz ze to domniemanie zgodnosci nie ma zastosowania do niektérych przepiséw rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2018/2067, w przypadku gdy wazne jest zachowanie celéw i zasad okreslonych w zalaczniku V do
dyrektywy 2003/87 [WE.

(4)  Zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/331 (¥) i rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2019/1842 prowadzacy instalacje ubiegajacy sie o przydzial bezplatnych uprawnien zgodnie z art. 10a dyrektywy
2003/87|WE jest zobowiazany do uwzglednienia odpowiednich przepiséw dotyczacych monitorowania w planie
metodyki monitorowania. W zwigzku z tym nie nalezy juz zapewnia¢ weryfikacji elementéw istotnych dla takiego
przydziatu bezplatnych uprawnien w ramach weryfikacji planu monitorowania na podstawie rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2018/2067.

(5)  Aby zapewni¢ mozliwo$¢ przeprowadzania oceny weryfikacji w sposob skuteczny i terminowy, nalezy zmieni¢
przepisy dotyczgce dostepu wlasciwego organu do wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

() Dz.U.L2752z25.10.2003,s. 32.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1842 z dnia 31 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace zasady stosowania dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do dalszych ustaleri dotyczacych dostosowan przydzialu bezplatnych
uprawniefl do emisji ze wzgledu na zmiany w poziomie dzialalnosci (Dz.U. L 282 z 4.11.2019, s. 20).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2067 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji wery-
fikatoréw na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 334 z 31.12.2018, s. 94).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/331 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie ustanowienia przejéciowych zasad dotyczg-
cych zharmonizowanego przydziatu bezplatnych uprawniefi do emisji w calej Unii na podstawie art. 10a dyrektywy 2003/87/WE Par-
lamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 59 z 27.2.2019, s. 8).
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(6) W celu dalszego promowania harmonizacji w Unii oraz poprawy skutecznosci systemu akredytacji wazne jest
wyjasnienie kwestii kwalifikowalnosci weryfikatorow ubiegajacych si¢ o akredytacje zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 2018/2067.

(7)  Po opublikowaniu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067 stwierdzono w nim rdéznego rodzaju bledy,
ktére nalezy sprostowaé. W szczeg6lnosci w calym tekScie pominieto numer rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/331; numer ten nalezy dodac.

(8)  Drzialanie sily wyzszej pozostajace poza kontrola prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego moze
uniemozliwi¢ weryfikatorowi przeprowadzenie fizycznych wizyt w obiekcie zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2067. W takich przypadkach nalezy zezwoli¢ weryfikatorom na przeprowadzanie wir-
tualnych wizyt w obiektach pod warunkiem spetnienia okreslonych warunkéw.

(9) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ i sprostowa¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2067.

(10) Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2067 powinny miec zastosowanie do weryfikacji emisji
gaz6w cieplarnianych, danych dotyczacych tonokilometréw i danych dotyczacych przydziatu uprawnien w odniesie-
niu do czwartego okresu rozliczeniowego. Nalezy zatem odroczy¢ stosowanie odpowiednich przepiséw niniejszego
rozporzadzenia do dnia 1 stycznia 2021 r.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2067

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2018/2067 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 2 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 2

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do weryfikacji danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych i danych dotycza-
cych tonokilometrow, ktére dotycza okresu od dnia 1 stycznia 2019 r., zgloszonych na podstawie art. 14 dyrektywy
2003/87|WE, oraz do weryfikacji danych istotnych dla aktualizacji wskaznikéw ex ante oraz do celéw ustalenia przy-
dziatu bezplatnych uprawnien dla instalacji zgodnie z art. 10a tej dyrektywy.”;

2) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3) »weryfikator« oznacza osob¢ prawng prowadzacy dziatania weryfikacyjne zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem i akredytowang przez krajows jednostke akredytujaca na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
oraz niniejszego rozporzadzenia lub w inny sposéb upowazniong osobg fizyczng, bez uszczerbku dla art. 5
ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia, w czasie sporzadzania sprawozdania z weryfikacji;”;

b) dodaje si¢ pkt 6a w brzmieniu:

,6a) »roczny raport dotyczacy poziomu dzialalnoSci« oznacza raport skladany przez prowadzacego instalacje na
podstawie art. 3 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2019/1842 (*);

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1842 z dnia 31 pazdziernika 2019 r. ustanawiajace zasady
stosowania dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do dalszych ustalert doty-
czacych dostosowan przydzialu bezplatnych uprawnien do emisji ze wzgledu na zmiany w poziomie dzialal-
nosci (Dz.U. L 282 7 4.11.2019, s. 20).;
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¢) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) »raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego« oznacza roczny raport na temat wielkosci
emisji skladany przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego na podstawie art. 14 ust. 3
dyrektywy 2003/87[WE, raport dotyczacy tonokilometréw skladany przez operatora statku powietrznego do
celéw ubiegania si¢ o przydzial uprawnien na podstawie art. 3e i 3f tej dyrektywy, raport dotyczacy danych
podstawowych skladany przez prowadzacego instalacje na podstawie art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2019/331, raport dotyczacy danych nowej instalacji skladany przez prowadzacego instalacje na
podstawie art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia lub roczny raport dotyczacy poziomu dziatalnosci;”;

d) pkt 13 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) do celéw zwerytikowania raportu dotyczgcego danych podstawowych zlozonego przez prowadzacego instala-
cje na podstawie art. 4 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, raportu dotyczacego danych
nowej instalacji ztozonego przez prowadzacego instalacje zgodnie z art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia lub rocz-
nego raportu dotyczacego poziomu dzialalno$ci kazde dzialanie lub zaniechanie dzialania przez prowadza-
cego instalacje, ktére jest sprzeczne z wymogami zawartymi w planie metodyki monitorowania;”;

e) dodaje sie pkt 30 w brzmieniu:

,30) »okres sprawozdawczy dotyczacy poziomu dzialalno$ci« oznacza majacy zastosowanie okres poprzedzajacy
przedloZenie rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalno$ci na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1842.”;

3) art. 4 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 4

Domniemanie zgodno$ci

W przypadku gdy weryfikator wykaze, Ze spelnia wymogi okres$lone w odpowiednich normach zharmonizowanych
zgodnych z definicjg zawartg w art. 2 pkt 9 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub w ich czeSciach, do ktdrych odesta-
nia opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, nalezy przyjaé, z wyjatkiem art. 7 ust. 1 i 4, art. 22, art. 27
ust. 1, art. 28, 31 i 32 niniejszego rozporzadzenia, ze spelnia on wymogi okreslone w rozdziatach II i Il niniejszego
rozporzadzenia w zakresie, w jakim wla$ciwe zharmonizowane normy obejmuja takie wymogi.”;

4)  art. 6 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Zweryfikowany raport na temat wielkosci emisji, raport dotyczacy tonokilometréw, raport dotyczacy danych podsta-
wowych, raport dotyczacy danych nowej instalacji lub roczny raport dotyczacy poziomu dziatalnosci musza by¢ wia-
rygodne dla uzytkownikéw. Wiernie przedstawiaja dane, ktorych prezentacji stuzg lub ktérych prezentacji mozna od
nich w sposéb uzasadniony oczekiwaé.”;

5) wart. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) raport prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego jest kompletny i spelnia wymogi okres-
lone w zalaczniku X do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, zalaczniku IV do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331 lub w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, zaleznie
od przypadku;”;

i) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) jezeli chodzi o weryfikacje raportu dotyczacego danych podstawowych prowadzacego instalacj¢, raportu
dotyczacego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnoéci, prowadzacy
instalacje dziatat zgodnie z wymogami planu metodyki monitorowania na podstawie art. 8 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331 zatwierdzonego przez wiasciwy organ;”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, ze prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
nie przestrzegajg rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub ze prowadzacy instalacje nie przestrzega
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, nieprawidlo-
wos¢ ta zostaje uwzgledniona w sprawozdaniu z weryfikacji, nawet jezeli odno$ny plan monitorowania lub plan
metodyki monitorowania, zaleznie od przypadku, zostaly zatwierdzone przez wlasciwy organ.”;
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6) wart. 10 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) w stosownych przypadkach roczny raport na temat wielko$ci emisji, raport dotyczacy tonokilometréw, raport
dotyczacy danych podstawowych, raport dotyczacy danych nowej instalacji lub roczny raport dotyczacy
poziomu dziatalno$ci prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;”;

b) dodaje sig lit. ka) w brzmieniu:

,ka) jesli w planie metodyki monitorowania wprowadzono zmiany, rejestr wszystkich zmian zgodnie z art. 9 roz-
porzadzenia delegowanego (UE) 2019/331;"

¢) dodaje sie lit. la) w brzmieniu:

,la) w stosownych przypadkach, informacje na temat sposobu, w jaki prowadzacy instalacje skorygowal niezgod-
nosci lub zastosowat si¢ do zalecen dotyczgcych usprawnien zgloszonych w sprawozdaniu z weryfikacji doty-
czacym rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnoéci z poprzedniego roku lub odpowiedniego
raportu dotyczacego danych podstawowych;”;

d) lit. n) otrzymuje brzmienie:

,n) wszelka odnos$ng korespondencje z wlasciwym organem, w szczegdlnosci informacje dotyczace zgloszenia
zmian w planie monitorowania lub planie metodyki monitorowania oraz korekt w zglaszanych danych, w
zaleznosci od przypadku;”;

7)  wart. 11 ust. 4 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) czy do planu monitorowania w okresie sprawozdawczym wprowadzono jakiekolwiek zmiany;”;
b) dodaje sig lit. ba) w brzmieniu:

,ba) czy do planu metodyki monitorowania w okresie odniesienia lub w okresie sprawozdawczym dotyczacym
poziomu dzialalno$ci, w zaleznosci od przypadku, wprowadzono jakiekolwiek zmiany;”;

¢) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) czy zmiany, o ktérych mowa w lit. ba), zostaly zgloszone wlasciwemu organowi, w zaleznosci od przypadku,
na podstawie art. 9 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub zatwierdzone przez wlasciwy
organ zgodnie z art. 9 ust. 4 tego rozporzadzenia.”;

8) art. 13 ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) plan wyboru proby kontrolnej okreslajacy zakres i metody pobierania probek danych w odniesieniu do punktéw
danych stanowiacych podstawe zagregowanych emisji w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego na temat wielkosci emisji, zagregowanych danych dotyczacych tonokilometréw w raporcie opera-
tora statku powietrznego dotyczacym tonokilometréw lub zagregowanych danych istotnych dla przydziatu bez-
platnych uprawnien w raporcie prowadzgcego instalacje dotyczacym danych podstawowych, w raporcie dotycza-
cym danych nowej instalacji lub w rocznym raporcie dotyczacym poziomu dziatalnosci.”;

9) wart. 16 ust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych, raportu dotycza-
cego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci — granice instalagji i jej
podinstalacji;”;

b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji, raportu dotyczacego danych
podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dzia-
falnosci — kompletnosé danych dotyczacych strumieni materialéw wsadowych i Zrodet emisji opisanych w sto-
sownych przypadkach w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ lub w planie metodyki
monitorowania;”;

¢) dodaje sig lit. fa) w brzmieniu:

fa) do celow weryfikacji rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci — dokladnos¢ parametréw wymie-
nionych w art. 16 ust. 5, art. 19, 20, 21 lub 22 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, a takze dane
wymagane na mocy art. 6 ust. 1, 2 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842;"
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10) wart. 17 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) wust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) formula wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

,Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych, raportu dotycza-
cego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalno$ci weryfikator sprawdza,
czy metodyka gromadzenia i monitorowania danych okre$lona w planie metodyki monitorowania jest stoso-
wana prawidlowo, w tym:”;

(i) dodaje sig lit. €)-h) w brzmieniu:
,€) w stosownych przypadkach, czy zuzycie energii zostato prawidlowo przypisane do kazdej podinstalacji;

f) czy warto§¢ parametréw wymienionych w art. 16 ust. 5, art. 19, 20, 21 lub 22 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2019/331 opiera si¢ na prawidlowym stosowaniu tego rozporzadzenia;

g) do celéw weryfikacji rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalnosci i raportu dotyczacego danych
nowej instalacji — date rozpoczecia normalnej dziatalnosci, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331;

h) do celéw weryfikacji rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalnosci — czy parametry wymienione w
pkt 2.3-2.7 zalacznika IV do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, stosownie do instalacji, byly
monitorowane i zglaszane w prawidlowy sposéb zgodnie z planem metodyki monitorowania.”;

b) uchyla si¢ ust. 5;
11) art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku gdy w raporcie dotyczacym danych podstawowych, raporcie dotyczacym danych nowej instalacji
lub w rocznym raporcie dotyczacym poziomu dziatalnosci wystapily luki w danych, weryfikator sprawdza, czy w pla-
nie metodyki monitorowania okreslono metody postgpowania w przypadku luk w danych na podstawie art. 12 roz-
porzadzenia delegowanego (UE) 2019/331, czy metody te byly odpowiednie do danej sytuacji i czy zostaly prawid-
lowo zastosowane.

W przypadku gdy w planie metodyki monitorowania nie okre§lono majacej zastosowanie metody postgpowania w
przypadku luk w danych, weryfikator sprawdza, czy podejscie stosowane przez prowadzacego instalacje w celu skom-
pensowania luk w danych opiera si¢ na rozsadnych dowodach i zapewnia, by dane wymagane na mocy zalacznika IV
do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 nie
byly niedoszacowane ani zawyzone.”;

12) art. 21 ust. 4 i 5 otrzymujg brzmienie:

»4. Do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych, raportu dotycza-
cego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalnosci weryfikator wykorzystuje
wizyte w obiekcie do oceny granic instalacji i jej podinstalacji, a takze kompletnosci danych dotyczacych strumieni
materialéw wsadowych, Zrédel emisji i potgczen technicznych.

5. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielko$ci emisji, raportu dotyczacego danych
podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalnosci
weryfikator decyduje, na podstawie analizy ryzyka, czy potrzebne s wizyty w dodatkowych lokalizacjach, w tym
jezeli istotne elementy dzialan w zakresie przepltywu danych i dzialan kontrolnych prowadzi si¢ w innych lokaliza-
cjach, takich jak siedziba przedsigbiorstwa i inne biura znajdujace si¢ poza obiektem.”;

13) wart. 22 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

LJezeli podczas weryfikacji weryfikator stwierdzi nieprawidlowosci, niezgodnosci lub nieprzestrzeganie, w sto-
sownych przypadkach, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, informuje o nich w odpowiednim terminie
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego i zwraca si¢ do niego o wprowadzenie odpowied-
nich korekt.”;

(ii) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

Jezeli stwierdzono nieprzestrzeganie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, prowadzacy instalacje lub
operator statku powietrznego powiadamia wlasciwy organ i bez zbednej zwloki odpowiednio koryguje to nie-
przestrzeganie.”;
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b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wszystkie przypadki nieprawidlowosci, niezgodnosci i nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/1842 usunigte przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego podczas weryfikacji sg
dokumentowane przez weryfikatora i odnotowywane jako usuniete w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.”;

) ust. 3 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:
Jezeli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie skoryguje nieprzestrzegania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2019/1842 zgodnie z ust. 1 przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania z weryfikacji,
weryfikator ocenia, czy nieskorygowane nieprzestrzeganie ma wplyw na zglaszane dane i czy prowadzi to do istot-
nej nieprawidtowosci.”;

14) art. 23 ust. 4 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Do celéw weryfikacji raportu dotyczacego danych podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji lub
rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalno$ci poziom istotno$ci wynosi 5 % catkowitej zglaszanej wartosci:”;

15) art. 26 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,3.  Weryfikator zapewnia na zgdanie wlasciwego organu dostep do wewnetrznej dokumentacji weryfikacji i innych
odno$nych informacji w celu umozliwienia temu wilasciwemu organowi oceny weryfikacji. Wlasciwy organ moze
okresli¢ ramy czasowe, w ktérych weryfikator musi zapewni¢ dostep do tej dokumentacji.”;
16) wart. 27 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Na podstawie informacji zgromadzonych w trakcie weryfikacji weryfikator przekazuje prowadzacemu instalacje
lub operatorowi statku powietrznego sprawozdanie z weryfikacji kazdego raportu na temat wielkosci emisji,
raportu dotyczacego tonokilometréw, raportu dotyczacego danych podstawowych, raportu dotyczacego danych
nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatalnosci poddanych weryfikacji.”;
b) wust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) dodaje si¢ lit. ha) w brzmieniu:
,ha) jezeli dotyczy ono weryfikacji rocznego raportu dotyczgcego poziomu dziatalnosci, zagregowane roczne
zweryfikowane dane za kazdy rok w okresie sprawozdawczym dotyczacy poziomu dziatalnosci dla kaz-
dej podinstalacji w odniesieniu do jej rocznego poziomu dzialalnosci;”;

(ii) lit. i) otrzymuje brzmienie:

i) okres sprawozdawczy, okres odniesienia lub okres sprawozdawczy dotyczacy poziomu dziatalnosci podle-
gajace weryfikacji;”;

(ii) lit. o) otrzymuje brzmienie:

,0) wszelkie przypadki nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, ktére staly si¢
widoczne podczas weryfikacji;”;

(iv) uchyla sie lit. r);
(v) dodaje sig litery w brzmieniu:

,ra) jesli weryfikator zaobserwowal istotne zmiany w zakresie parametréw wymienionych w art. 16 ust. 5,
art. 19, 20, 21 lub 22 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 albo zmiany w zakresie efektyw-
nosci energetycznej zgodnie z art. 6 ust. 1, 2 i 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842, opis

takich zmian i odnoéne uwagi;

tb) w stosownych przypadkach potwierdzenie, ze zostala sprawdzona data rozpoczecia normalnej dziatal-
nosci, o ktérej mowa w art. 5 ust. 2 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2019/331;";
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¢) wust. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Weryfikator opisuje w sprawozdaniu z weryfikacji przypadki nieprawidtowosci, niezgodnosci i nieprzestrzega-
nia rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub rozpo-

rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 w sposob wystarczajaco szczegdtowy, aby wyjasni¢ prowadzacemu
instalacje lub operatorowi statku powietrznego, a takze wlasciwemu organowi, nastepujace aspekty:”;

(ii) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) wielkosci i charakteru nieprawidtowosci, niezgodnosci lub nieprzestrzegania rozporzadzenia wykona-
wczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331 lub rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) 2019/1842;%

(iii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) ktorego artykulu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/331 lub rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1842 dotyczy nieprzestrzeganie.”;

17) wart. 29 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

»1a. Do celow weryfikacji rocznego raportu dotyczacego poziomu dzialalnosci weryfikator ocenia, czy prowadzacy
instalacj¢ usungl niezgodno$ci wskazane w sprawozdaniu z weryfikacji dotyczacym odpowiedniego raportu
dotyczacego danych podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotycza-
cego poziomu dzialalnoci z poprzedniego okresu sprawozdawczego dotyczacego poziomu dziatalnosci.

Jezeli prowadzacy instalacje nie usunat tych niezgodnosci, weryfikator rozwaza, czy zwigksza to lub moze
zwigkszy¢ ryzyko nieprawidlowosci.

Weryfikator zaznacza w sprawozdaniu z weryfikacji, czy takie niezgodnosci zostaly usunigte przez prowadza-
cego instalacje.”;

18) art. 30 ust. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) monitorowanie i raportowanie danych do raportéw dotyczgcych danych podstawowych, raportéw dotyczacych
danych nowej instalacji oraz rocznych raportéw dotyczacych poziomu dzialalnosci.”;

19) wart. 31 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a) raport prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji lub roczny raport dotyczacy poziomu dziatal-
nosci sa weryfikowane przez danego weryfikatora po raz pierwszy;

b) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielko$ci emisji, weryfikator nie przepro-
wadzit wizyty w obiekcie w dwdch okresach sprawozdawczych bezposrednio poprzedzajacych biezacy
okres sprawozdawczy;”;

(i) dodaje sig lit. ba) w brzmieniu:

,ba) do celow weryfikacji rocznego raportu prowadzacego instalacje dotyczacego poziomu dziatalnodci,
jezeli weryfikator nie przeprowadzil wizyty w obiekcie podczas weryfikacji rocznego raportu dotycza-
cego poziomu dzialalno$ci lub raportu dotyczacego danych podstawowych w dwéch okresach sprawoz-
dawczych dotyczacych poziomu dziatalno$ci bezposrednio poprzedzajacych biezgcy okres sprawozda-
wezy dotyczacy poziomu dziatalnosci;”;

(iti) dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

,ca) jezeli w okresie sprawozdawczym dotyczacym poziomu dzialalnosci nastgpily istotne zmiany w instala-
cji lub jej podinstalacjach, ktére wymagaja wprowadzenia istotnych zmian w planie metodyki monitoro-
wania, w tym zmian, o ktérych mowa w art. 9 ust. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/331;"

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Ust. 31it. ¢) i ca) nie maja zastosowania, jezeli w okresie sprawozdawczym nastgpily jedynie zmiany domysl-
nej wartosci, o ktérej mowa w art. 15 ust. 3 lit. h) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub art. 9 ust. 5
lit. ¢) rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2019/331.”;
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20) wart. 32 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,weryfikacja raportu prowadzacego instalacj¢ na temat wielko$ci emisji dotyczy instalacji kategorii A, o ktorej
mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub instalacji kategorii B, o ktérej
mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia wykonawczego, przy czym:”;
b) pkt 2 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,weryfikacja raportu prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji dotyczy instalacji kategorii A, o ktérej
mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub instalacji kategorii B, o ktérej
mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia wykonawczego, przy czym:”;
¢) pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,»3) weryfikacja raportu prowadzgcego instalacje na temat wielkosci emisji dotyczy instalacji o niskim poziomie
emisji, o ktérej mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20182066 i zastosowanie ma pkt
2 lit. a)—c).”;
d) dodaje si¢ pkt 3a, 3b i 3¢ w brzmieniu:

,3a) weryfikacja rocznego raportu prowadzacego instalacje dotyczacego poziomu dzialalnosci dotyczy instalacji,
o ktérej mowa w pkt 1, 2 lub 3, przy czym:

a) instalacja ta nie posiada zadnej innej podinstalacji oprécz jednej podinstalacji, do ktérej ma zastosowanie
wskaznik emisyjnosci dla produktéw zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/
331; oraz

b) dane dotyczace produkgji istotne dla wskaznika emisyjnosci dla produktéw zostaly ocenione w ramach
audytu do celéw rachunkowosci finansowej, a prowadzacy instalacje przedstawia na to dowody.

3b) weryfikacja rocznego raportu prowadzacego instalacje dotyczacego poziomu dzialalnosci dotyczy instalacji,
o ktérej mowa w pkt 1, 2 lub 3, przy czym:

a) instalacja posiada maksymalnie dwie podinstalacje;

b) druga z podinstalacji odpowiada za mniej niz 5 % calkowitego ostatecznego przydzialu uprawnien dla
instalacji; oraz

¢) w stosownych przypadkach weryfikator dysponuje danymi wystarczajacymi do oceny podzialu podinsta-
lacji;
3c) weryfikacja rocznego raportu prowadzacego instalacje dotyczacego poziomu dzialalnoéci dotyczy instalacji,
o ktérej mowa w pkt 1, 2 lub 3, przy czym:

a) instalacja posiada wylgcznie podinstalacje objete wskaznikiem emisyjno$ci opartym na cieple lub podin-
stalacje sieci cieplowniczej; oraz

b) w stosownych przypadkach weryfikator dysponuje danymi wystarczajacymi do oceny podziatu podinsta-
lacji;”;

e) w pkt 4 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) formula wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

Jweryfikacja raportu prowadzgcego instalacj¢ na temat wielkoSci emisji lub rocznego raportu dotyczacego
poziomu dzialalno$ci dotyczy instalacji zlokalizowanej w obiekcie bezzalogowym, przy czym:”;

b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) mierniki zostaly juz poddane inspekcji w obiekcie przez prowadzacego instalacj¢ lub przez laboratorium
zgodnie z art. 60 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub art. 11 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2019/331, a podpisany dokument lub oznaczone datg dowody fotograficzne dostarczone przez
prowadzacego instalacje wskazujg, ze od czasu tej inspekcji w instalacji nie wystapily Zadne zmiany doty-
czace pomiar6w ani zmiany operacyjne.”;
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f) wpkt 5 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) w akapicie pierwszym wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) formula wprowadzajgca otrzymuje brzmienie:

,weryfikacja raportu prowadzacego instalacj¢ na temat wielko$ci emisji lub rocznego raportu dotyczacego
poziomu dzialalnoci dotyczy instalacji znajdujacej sic w odleglym lub trudno dostgpnym obiekcie, w
szczegoblnosci instalacji morskiej, przy czym:”;

(ii) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) mierniki zostaly juz poddane inspekcji w obiekcie przez prowadzacego instalacje lub przez laborato-
rium zgodnie z art. 60 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub art. 11 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331, a podpisany dokument lub oznaczone data dowody fotograficzne
dostarczone przez prowadzacego instalacje wskazuja, ze od czasu tej inspekcji w instalacji nie wystg-
pily zadne zmiany dotyczace pomiaréw ani zmiany operacyjne.”;

b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Pkt 3a lit. b) nalezy stosowa(, jezeli podinstalacja odpowiadajaca za co najmniej 95 % catkowitego ostatecz-
nego przydzialu uprawnien dla instalacji, o ktérym mowa w pkt 3b lit. b), jest podinstalacja, do ktérej ma
zastosowanie wskaZznik emisyjnosci dla produktéw zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2019/331.%;

21) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 34a

Wirtualne wizyty w obiektach

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1 w przypadku gdy powazne, nadzwyczajne i nieprzewidziane okolicz-
nosci, pozostajace poza kontrolg prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, uniemozliwiajg weryfi-
katorowi przeprowadzenie fizycznej wizyty w obiekcie, a okolicznosci te nie moga zostaé przezwycigzone przy podje-
ciu wszystkich racjonalnych staran, weryfikator moze, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez wlasciwy organ zgodnie z
ust. 3 niniejszego artykulu, podja¢ decyzje o przeprowadzeniu wirtualnej wizyty w obiekcie.

Weryfikator wprowadza $rodki, aby ograniczy¢ ryzyko weryfikacyjne do mozliwego do przyjecia poziomu w celu
uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego jest wolny
od istotnych nieprawidlowosci. Bez zbednej zwloki przeprowadza si¢ fizyczng wizyte w obiekcie instalacji lub opera-
tora statku powietrznego.

Decyzja, aby przeprowadzi¢ wirtualng wizyte w obiekcie, opiera si¢ na wynikach analizy ryzyka i jest podejmowana
po stwierdzeniu, ze spelnione sa warunki przeprowadzania wirtualnej wizyty w obiekcie. Weryfikator bezzwlocznie
informuje o tym prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedklada wlasciwemu organowi wniosek o zatwier-
dzenie decyzji weryfikatora dotyczacej przeprowadzenia wirtualnej wizyty w obiekcie. Wniosek ten obejmuje naste-
pujace elementy:

a) dowdd, ze przeprowadzenie fizycznej wizyty w obiekcie nie jest mozliwe z powodu powaznych, nadzwyczajnych i
nieprzewidzianych okoliczno$ci pozostajagcych poza kontrolg prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego;

b) informacje na temat sposobu przeprowadzenia wirtualnej wizyty w obiekcie;

¢) informacje na temat wyniku analizy ryzyka przeprowadzonej przez weryfikatora;

d) dowdd wprowadzenia przez weryfikatora Srodkdw, aby ograniczy¢ ryzyko weryfikacyjne do mozliwego do przyje-
cia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidlowosci.

3. Na wniosek ztozony przez odno$nego prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego wihasciwy

organ podejmuje decyzje, czy zatwierdzi¢ decyzje weryfikatora o przeprowadzeniu wirtualnej wizyty w obiekcie, bio-
rac pod uwage elementy okreslone w ust. 2.



L 423/32 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 15.12.2020

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 w przypadku gdy duza liczba instalacji lub operatoréw statkéw powietrznych
zostata dotknigta przez podobne powazne, nadzwyczajne i nieprzewidziane okolicznosci pozostajace poza kontrolg
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, a ze wzgledu na zobowigzania prawne zwigzane z
ochrong zdrowia publicznego konieczne jest podjecie natychmiastowych dzialan, wlasciwy organ moze upowaznié
weryfikatoréw do przeprowadzania wirtualnych wizyt w obiektach bez koniecznosci indywidualnego zatwierdzenia,
o ktérym mowa w ust. 3, pod warunkiem ze:

a) wiasciwy organ ustalil, Ze istnieja powazne, nadzwyczajne i nieprzewidziane okolicznosci pozostajace poza kon-
trolg prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego, i ze ze wzgledu na zobowigzania prawne zwig-
zane z ochrong zdrowia publicznego konieczne jest podjecie natychmiastowych dziatan;

b) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego informuje wlasciwy organ o decyzji weryfikatora dotycza-
cej przeprowadzenia wirtualnej wizyty w obiekcie, w tym o elementach okreslonych w ust. 2.

Wilasciwy organ dokonuje przegladu informacji przedstawionych przez prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego zgodnie z lit. b) podczas oceny sprawozdania prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrz-
nego i informuje krajowsa jednostke akredytujaca o wyniku tej oceny.”;

22) art. 37 ust. 5 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W przypadku gdy weryfikator prowadzi weryfikacje raportéw dotyczacych danych podstawowych, raportéw doty-
czacych danych nowej instalacji i rocznych raportéw dotyczacych poziomu dziatalnosci, w sklad zespolu weryfikacyj-
nego wchodzi ponadto co najmniej jedna osoba posiadajaca kompetencje techniczne i wiedz¢ wymagane do oceny
okreslonych aspektéw technicznych gromadzenia, monitorowania i raportowania danych istotnych dla przydziatu
bezptatnych uprawnien.”;

23) art. 38 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) zna dyrektywe 2003/87[WE, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 20182066, rozporzadzenie delegowane (UE)
2019/331 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1842 w przypadku weryfikacji raportu dotyczacego danych
podstawowych, raportu dotyczacego danych nowej instalacji lub rocznego raportu dotyczacego poziomu dziatal-
nosci, niniejsze rozporzadzenie, odpowiednie normy i inne odpowiednie przepisy, majace zastosowanie wytyczne,
jak réwniez odpowiednie wytyczne i przepisy wydane przez panstwo czlonkowskie, w ktérym weryfikator pro-
wadzi weryfikacje;”;

24) wart. 41 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Ustanawiajgc i wdrazajac takie procedury i procesy, weryfikator prowadzi dzialania wymienione w zalgczniku II
do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z normg zharmonizowang, o ktdrej mowa w tym zalgczniku.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Weryfikator projektuje, dokumentuje, wdraza i utrzymuje system zarzadzania zgodnie z norma zharmoni-
zowang, o ktdérej mowa w zalaczniku II, zapewniajacy spdjny rozwdj, wdrozenie, doskonalenie i przeglady proce-
dur i proceséw, o ktorych mowa w ust. 1. System zarzadzania obejmuje co najmniej nastepujace elementy:

a) strategie i zakres odpowiedzialnosci;
b) przeglad zarzadzania;

¢) audyty wewnetrzne;

oL

) dzialania naprawcze;
e) dzialania stuzgce zapobieganiu ryzyku i wykorzystywaniu szans oraz podejmowanie dziatafi zapobiegawczych;
f) kontrol¢ udokumentowanych informacji.”;

25) art. 42 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W celu wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem weryfikator prowadzi rejestry, w tym rejestry
dotyczgce kompetencji i bezstronnosci personelu, oraz zarzadza tymi rejestrami.”;

26) wart. 43 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

,Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odno$ne wymogi dotyczace struktury i organizacji weryfikatora
okreslone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zatgczniku IL.”;
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b) wust. 3 akapit pierwszy dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

LW tym celu weryfikator monitoruje ryzyko dla bezstronnosci i podejmuje odpowiednie dziatania w celu przeciw-
dzialania temu ryzyku.”;

¢) wust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Weryfikator nie zleca na zewnatrz zamknigcia umowy migdzy prowadzacym instalacje lub operatorem statku
powietrznego a weryfikatorem, niezaleznego przegladu ani sporzadzenia sprawozdania z weryfikacji.”;

b) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Zlecanie osobom fizycznym prowadzenia dzialan weryfikacyjnych nie stanowi jednak zlecania na zewnatrz, o
ktérym mowa w akapicie pierwszym, jeli weryfikator, zlecajac dziatania takim osobom, bierze pelng odpowie-
dzialno$¢ za dzialania weryfikacyjne prowadzone przez personel kontraktowy. W przypadku zlecania osobom
fizycznym prowadzenia dziatan weryfikacyjnych weryfikator wymaga od tych 0s6b podpisania uzgodnienia, ze
przestrzegaja one procedur weryfikatora i ze nie zachodzi konflikt intereséw przy przeprowadzaniu tych dzia-
tan weryfikacyjnych.”;

d) dodaje si¢ ust. 6a w brzmieniu:

,6a.  Podczas weryfikacji tego samego prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego co w
poprzednim roku weryfikator bierze pod uwage ryzyko dla bezstronnosci i podejmuje $rodki w celu ograniczenia
ryzyka dla bezstronnosci.”;

¢) dodaje si¢ ust. 8 w brzmieniu:

,8.  Jezeli audytor wiodacy EU ETS przeprowadza roczne weryfikacje danej instalacji przez okres pigciu kolej-
nych lat, audytor wiodacy EU ETS musi na trzy nastgpujace po sobie lata przerwaé $wiadczenie ustug weryfikacyj-
nych w odniesieniu do tej samej instalacji. Maksymalny okres pieciu lat obejmuje weryfikacje w ramach EU ETS
danych dotyczacych emisji lub przydziatu uprawnien przeprowadzanych w odniesieniu do instalacji poczawszy
od dnia 1 stycznia 2021 r.”;

27) art. 44 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Do celéw weryfikacji raportéw dotyczacych danych podstawowych, raportéw dotyczacych danych nowej instalacji
lub rocznych raportéw dotyczacych poziomu dziatalnosci weryfikator wydajacy sprawozdanie z weryfikacji prowa-
dzacemu instalacje posiada ponadto akredytacje dla grupy dzialalnosci nr 98, o ktérej mowa w zalgczniku 1.”;

28) art. 46 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Wniosek o akredytacje na podstawie art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz przepiséw niniejszego roz-
dzialu moze zlozy¢ dowolna osoba prawna ustanowiona na mocy prawa krajowego danego panstwa czlonkow-
skiego.”;

29) art. 59 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) ma wiedzg na temat dyrektywy 2003/87|WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331 i rozporzadzenia wykonawczego 2019/1842 — w przypadkach gdy asesor doko-
nuje oceny kompetencji i wynikéw weryfikatora w odniesieniu do zakresu nr 98, o ktérym mowa w zalaczniku I
do niniejszego rozporzadzenia, niniejszego rozporzadzenia, odpowiednich norm i innych odpowiednich przepi-
sow, a takze majacych zastosowanie wytycznych”;

30) art. 60 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) ma wiedze na temat dyrektywy 2003/87[WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2019/331 i rozporzadzenia wykonawczego 2019/1842 — w przypadkach gdy ekspert tech-
niczny dokonuje oceny kompetencji i wynikéw weryfikatora w odniesieniu do zakresu nr 98, o ktérym mowa w
zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, niniejszego rozporzadzenia, odpowiednich norm i innych odpowied-
nich przepiséw, a takze majgcych zastosowanie wytycznych”;

31) art. 77 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) adres i dane kontaktowe prowadzgcych instalacje lub operatoréw statkéw powietrznych, ktérych raporty na temat
wielko$ci emisji, raporty dotyczace tonokilometrow, raporty dotyczace danych podstawowych, raporty dotyczace
danych nowej instalacji lub roczne raporty dotyczace poziomu dzialalnosci podlegaja weryfikacji z jego strony;”.

32) W zalgczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Sprostowania do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 20182067 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
1) wart. 3 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
a) wpkt 11 symbol zastepczy ,...[...” zastgpuje si¢ numerem ,2019/331”;
b) w pkt 28 symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331”;
¢) w pkt 29 symbol zastepczy ,,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331";
2) wart. 7 ust. 4 akapit drugi wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w zdaniu pierwszym symbol zastepczy ,...[..." zastepuje si¢ numerem ,2019/3317;
b) w zdaniu drugim symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331”;
3) wart. 7 ust. 6 akapit drugi symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331%
4)  wart. 10 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
a) wlit. ) symbol zastepczy ,...[..." zastepuje si¢ numerem ,2019/331%
b) wlit. f) symbol zastgpczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331%
¢) lit. l) otrzymuje brzmienie:

L) w stosownych przypadkach raporty, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066;";

5) wart. 17 ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace sprostowania:
a) wlit. symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331";
b) wlit. ¢) symbol zastepczy ,...[..." zastepuje sie numerem ,2019/331%
6) art. 17 ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

4. Jezeli przesytany CO, jest odejmowany zgodnie z art. 49 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub
przenoszony, N,O nie jest liczony jako emitowany zgodnie z art. 50 tego rozporzadzenia, a ilo§¢ przenoszonego CO,
lub N, O jest mierzona zaréwno w instalacji przesylajacej, jak i odbiorczej, weryfikator sprawdza, czy réznice miedzy
warto$ciami zmierzonymi w obu instalacjach mozna wyja$ni¢ niepewnoscia systeméw pomiarowych i czy w rapor-
tach na temat wielko$ci emisji z obu instalacji podano wlasciwg Srednig arytmetyczng zmierzonych warto$ci.”;

7)  wart. 19 ust. 3 symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331";
8) wart. 27 ust. 1 lit. ¢) symbol zastepczy ....[..." zastepuje sie numerem ,2019/331%
9) wart. 27 ust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace sprostowania:
a) wlit. f) symbol zastepczy ,,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/3317;
b) wlit. q) symbol zastgpczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331%
10) wart. 28 lit. e) symbol zastepczy ,..../[...” zastepuje sic numerem ,2019/331%;
11) wart. 30 ust. 1 lit. ¢) symbol zastepczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331";
12) wart. 58 ust. 2 akapit trzeci symbol zastepczy ,....[..." zastepuje sie numerem ,2019/331%
13)

wart. 69 ust. 1 symbol zastgpczy ,...[...” zastepuje si¢ numerem ,2019/331”.
Artykut 3

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.



15.12.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 423/35

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK

W zalgczniku II dodaje sig lit. g) i h) w brzmieniu:

,g) procedure lub proces gwarantujacy, ze weryfikator bierze na siebie pelng odpowiedzialno$¢ za dziatania weryfikacyjne
prowadzone przez personel kontraktowy;

h) procesy zapewniajace wlaSciwe funkcjonowanie systemu zarzadzania, o ktérym mowa w art. 41 ust. 2, w tym:

(i) procesy stuzgce przegladowi systemu zarzgdzania co najmniej raz w roku, przy czym okres migdzy przegladami
nie powinien by¢ dtuzszy niz 15 miesiecy;

(i) procesy stuzace przeprowadzaniu audytéw wewnetrznych co najmniej raz w roku, przy czym okres migdzy audy-
tami nie powinien by¢ dtuzszy niz 15 miesigcy;

(iii) procesy stuzace identyfikacji niezgodnoéci w dzialaniach weryfikatora i zarzadzania nimi oraz podejmowania
dziatafi naprawczych w celu usunigcia tych niezgodnosci;

(iv) procesy stuzace identyfikacji ryzyka i szans w ramach dziatan weryfikatora oraz podejmowanie dziatan zapobie-
gawczych w celu ograniczenia tego ryzyka;

(v) procesy stuzace kontroli udokumentowanych informacji.”.
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